TRUBLUE iQ /
TRUBLUE iQ XL
AUTOMATYCZNA
ASEKURACIA

Instrukcja obstugi
Modele: TBiQ-LT / TBiQ-XL

O

INFORMACJA DLA INSTALATOROW
Przed uzyciem zawsze nalezy zapoznac sie z instrukcja.
Niniejsza Instrukcje obstugi nalezy zostawi¢ przymocowana do

automatycznej asekuracji. Instrukcja obstugi zawiera informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania automatycznej asekuracji

TRUBLUE iQ i zawiera wszystkie informacje dotyczace rejestracji

produktu i gwarancji. Niniejszy dokument usuna¢ moze tylko

uzytkownik koncowy. Nalezy zapewnic tatwa dostepnosc¢

Instrukcji obstugi dla operatoréw w dowolnym momencie.

Head Rush Technologies Instrukcja obstugi TRUBLUE iQ :)

P/N 10055-07

Produkty Head Rush Technologies sa chronione wieloma patentami, w tym

patentami USA 8,490,751; 8,851,235; 9,016,435; 8,851,235 i D654,412 TRUBL UE
oraz odpowiadajacymi im patentami/wnioskami w USA i innych krajach na catym $wiecie.
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WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA
Wspinaczka/schodzenie z wysokosci

to czynnosci niebezpieczne

Przeczytaé przed instalacjg i uzyciem

Nieprzestrzeganie przez operatora jakichkolwiek instrukcji i ostrzezen
dotyczacych prawidtowej instalacji, obstugi, konserwacji i dbatosci

o automatyczng asekuracje TRUBLUE iQ moze prowadzi¢ do $Smierci

i powaznych obrazen.

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ model TBiQ-LT oraz model TBiQ-XL

i zwiazane z nimi wyposazenie zostaty zaprojektowane z mysla o
wykorzystaniu przy wspinaczce rekreacyjnej, jako urzadzenia do zjazdu
kontrolowanego. Zabrania sig¢ stosowania automatycznej asekuracji TRUBLUE
iQ do celow innych niz zamierzone przez producenta.

Wrtasciciele i operatorzy automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ sa
odpowiedzialni za bezpieczenstwo i nadzér wszelkich osob korzystajacych

z automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ i musza zostac przed kazdym uzyciem
przeszkoleni w zakresie prawidtowej instalacji i obstugi urzadzenia.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ zawsze tatwo dostepna dla operatora.
Wymagane jest, aby przed instalacja i uzyciem wszyscy wtasciciele

i operatorzy przeczytali i wykazali sie zrozumieniem wszelkich instrukcji,
etykiet, oznaczen i informacji o bezpieczenstwie dotyczacych instalacji,
obstugi, dbatosci i konserwacji systemu asekuracyjnego TRUBLUE iQ, jego
czesci sktadowych i catosci zwiazanego z nim sprzetu. Uzytkownicy
automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ musza zostac przeszkoleni w zakresie
prawidtowego korzystania z systemu asekuracyjnego. Obowigzkiem
wtasciciela/operatora jest zapewnienie tego szkolenia. Niedokonanie tego
moze prowadzi¢ do Smierci, powaznych obrazen i uszkodzenia sprzetu.

Zasady bezpieczenstwa

Wtasciciele i operatorzy musza stosowac sie do wszelkich norm, przepisow
prawa miedzynarodowego, krajowego i lokalnego oraz wszelkich przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy dotyczacych instalacji i uzytkowania tego
produktu.

Miejscowy Plan Ratunkowy

Wtasciciele i operatorzy musza mie¢ opracowany plan ratunkowy dotyczacy
kazdego wspinacza w niebezpiecznej sytuacji, korzystajacego z automatycznej
asekuracji TRUBLUE iQ. Operatorzy musza przed rozpoczeciem wspinaczki
informowac uzytkownikéw automatycznej asekuracji o procedurze ratowania
wspinacza w niebezpieczenstwie.

www.headrushtech.com | +1-720-565-6885 5
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1.0 INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

1.1 Symbole stosowane w Instrukcji

Ponizsze symbole bezpieczenstwa uzywane sa w niniejszej instrukcji w celu
zwrocenia uwagi na potencjalne niebezpieczenstwa. Sposoby postepowania

i procedury opisane w niniejszej instrukcji moga sie wiazac z roznymi srodkami
ostroznosci. Niestosowanie sie do nich moze prowadzi¢ do sSmierci, powaznych
obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Nalezy bezwzglednie przeczytac i zrozumieé wszystkie procedury
bezpieczenstwa dotyczace srodowiska pracy i wykonywanego zadania.

NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje na obecnosc sytuacji niebezpiecznej, ktora, jezeli nie
zostanie uniknieta, spowoduje powazne obrazenia lub smierc.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na obecnosc sytuacji niebezpiecznej, ktora, jezeli nie
zostanie uniknieta, moze powodowaé powazne obrazenia lub
Smierc.

UWAGA

Wskazuje na obecnosc sytuacji niebezpiecznej, ktora, jezeli nie
zostanie uniknieta, moze powodowac obrazenia lub
uszkodzenie sprzetu.

UWAGA

Wskazuje na dziatanie, jakie nalezy podja¢ w celu
zapewnienia osobistego bezpieczenstwa i zapobiezenia
uszkodzeniom mienia lub urzadzen.

DBALOSC O SRODOWISKO

Przy wykonywaniu tej procedury zadbaj o zmniejszenie
oddziatywania na srodowisko.

LOF &b
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2.0 WARUNKI GWARANCJI

Urzadzenia automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ objete sa gwarancja na wady
fabryczne w materiatach i wykonaniu (z wyjatkiem okreslonych Czesci
Eksploatacyjnych do Wymiany w Terenie - zob. rozdziat ,,Czesci zamienne”
ponizej) na okres dwoch (2) lat od daty zakupu. Niniejsza gwarancja przystuguje
tylko pierwszemu nabywcy i uzalezniona jest od utrzymania i uzytkowania
urzadzenia przez wtasciciela/operatora w sposob zgodny z instrukcja
automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ, co obejmuje wymog dokonywania
dorocznych aktualizacji certyfikatéw zgodnie z opisem w niniejszej Instrukcji
obstugi. Niniejsza Gwarancja zastepuje wszelkie inne gwarancje, zaréwno
wyrazne, jak i dorozumiane.

Jedynym srodkiem prawnym przystugujacym w przypadku naruszenia warunkow
niniejszej gwarancji lub jakiegokolwiek roszczenia z tytutu zaniedbania lub
odpowiedzialnosci deliktowej jest naprawa lub wymiana wadliwych czesci przez
Head Rush Technologies (Producenta). Po otrzymaniu powiadomienia na pismie
Head Rush Technologies bezzwtocznie naprawi lub wymieni wadliwe czesci.
Head Rush Technologies zastrzega sobie prawo do otrzymania zwrotu wadliwych
urzadzen do swoich zaktadow, przesytka optacona przez nadawce, celem
sprawdzenia przed dokonaniem napraw lub wymiana.

Niniejsza Gwarancja traci waznos¢ w przypadku zastosowania czesci innych niz
oryginalne lub wykonania modyfikacji lub serwisu urzadzenia przez osobe inng
niz przez autoryzowanego agenta serwisowego Head Rush Technologies.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkdd wyniktych z niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia, uszkodzen w transporcie ani innych uszkodzen, na ktére Producent
nie ma wptywu. Head Rush Technologies nie czyni zadnych zapewnien
dotyczacych akcesoriow ani czesci sktadowych niewykonanych przez Head Rush
Technologies. Head Rush Technologies wytacza spod niniejszej gwarancji
wymiane okreslonych Czesci Eksploatacyjnych do Wymiany w Terenie (zob.
,»,Czesci Zamienne” ponizej), obejmujacych dysze, zestaw liny tasmy, karabinki
i/lub wszelkie zaczepy dostarczone wraz z produktem.

Zadna osoba, agent ani Dystrybutor nie sa uprawnieni do udzielania gwarancji
innych niz wyrazone w niniejszym dokumencie w imieniu Head Rush
Technologies, ani do podejmowania za nig zadnych zobowiazan dotyczacych
takich produktow. Head Rush Technologies zaprzecza wszelkim dorozumianym
zapewnieniom zdatnosci do sprzedazy oraz stwierdzeniom co do tego, czy
urzadzenie nadaje sie do okreslonego celu. Kupujacy zgadza sie, iz Head Rush
Technologies nie ponosi odpowiedzialnosci wobec Kupujacego/ Operatora z tytutu
jakiegokolwiek rodzaju szkod, w tym miedzy innymi utraty przewidywanych
zyskow, przestojow urzadzen oraz strat, co do ktorych uznaje sie, ze zostaty
spowodowane nieuzywaniem lub przestojem w trakcie serwisu/ aktualizacji
certyfikatow urzadzen.

2.1 Odpowiedzialno$é Klienta

Nastepujace punkty uwaza sie za nalezace do zakresu odpowiedzialnosci Klienta,
w zwiazku z czym nie podlegaja zwrotowi kosztow na warunkach gwarancji.

» Instalacja produktu.

s Normalna konserwacja, w tym przeglady codzienne, cotygodniowe oraz
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potroczne.
»  Normalna wymiana elementow serwisowych.

= Wymiany wymagane w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
niewtasciwego traktowania lub niewtasciwych praktyk
eksploatacyjnych operatora.

s Czesci eksploatacyjne do wymiany w terenie.

m  Normalne pogorszenie wtasciwosci w wyniku eksploatacji
i narazenia na czynniki zewnetrzne.

m Instalator i operator musza w petni zrozumiec te instrukcje. Wszelkie
pytania nalezy przesyta¢ do firmy Head Rush Technologies na pismie.

Za stosowanie sie do niniejszej Instrukcji obstugi, zalecen producenta i rad
udzielanych przez autoryzowanych serwisantow Head Rush odpowiedzialni sa
kupujacy, instalator i operator.
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3.0 CERTYFIKATY

3.1 Normy

UWAGA

W przypadku odsprzedazy automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ odsprzedajacy musi
przekazac instrukcje uzytkowania, serwisowania, konserwacji i naprawy w jezyku kraju,
w ktorym urzadzenie bedzie uzytkowane.

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ moze by¢ wykorzystywana jako system
do wspinaczki/zjazdu wytacznie w potaczeniu z innymi elementami. Nie uznaje
sie jej zdatnosci do uzytkowania dopoki nie zostanie zapewniona zgodnos¢
catego systemu z wymogami odpowiednich przepiséw/norm regionalnych,
panstwowych i federalnych.

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ spetnia wymogi rozporzadzenia
UE 2016/425 i nastepujacych obowiazujacych przepisow bezpieczenstwa:

. AS/NZS 1891: Przemystowe systemy i urzadzenia ratowniczo-
ewakuacyjne — Czesc¢ 3: Urzadzenia ratowniczo-ewakuacyjne

n CSAZ259.2.3-99: Urzadzenia sterujace zjazdem

»  EN 341: 2011 Klasa 1A: Wyposazenie ochrony osobistej chroniace przed
upadkiem z wysokosci — Urzadzenia do opuszczania

s ANSI/ASSE Z359.4: Wymogi bezpieczenstwa dotyczace systemow,
podsystemow i elementéw wspomagania ewakuacji i samodzielnej
ewakuacji.

s EN 360:2002: Wyposazenie ochrony osobistej chroniace przed
upadkiem z wysokosci — Chowane ograniczniki upadku

- Sekcja 4.5: Maksymalna sita <6 kN przy obciazeniu 140 kg

Deklaracja zgodnosci UE:
Deklaracje zgodnosci UE mozna pobrac pod adresem
www.headrushtech.com/certification-documents

Organ kontrolujacy produkcje tego wyposazenia ochrony osobistej:
TUV SUD Product Service GmbH

RidlerstraBe 65

80339 Monachium, Niemcy

Jednostka notyfikowana przeprowadzajaca badanie typu CE:
TUV SUD Product Service GmbH

RidlerstraBe 65

80339 Monachium, Niemcy
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4.0 OPIS

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ jest urzadzeniem do zjazdu
kontrolowanego zaprojektowanym do stosowania w branzy
wspinaczkowej/powietrznej. Model TBiQ-LT zapewnia maksymalng wysokosc
zjazdu wynoszaca 12.5 m (41 stop), zas model TBiQ-XL zapewnia maksymalna
wysokos¢ zjazdu wynoszaca 20 m (65.6 stopy). Automatyczne asekuracje TRUBLUE
iQ przystosowane sa do wspinaczy o wadze od 10 do 140 kg (22 - 309 funtow).

Konstrukcja TRUBLUE iQ umozliwia prosta instalacje i demontaz i posiada
zaawansowany samoregulujacy system hamulcowy i automatyczne wciaganie liny.
Opatentowany mechanizm hamowania zapewnia uzytkownikom ptynny zjazd

z minimalnymi wahaniami tempa zjazdu zaréwno w przypadku dzieci, jak

i dorostych. Mechanizm hamujacy nie zawiera czesci zuzywajacych sie, dzieki
czemu zachowana jest wysoka niezawodnos¢, a koszty konserwacji i eksploatacji
utrzymywane sg na minimalnym poziomie.

W celu zapewnienia trwatosci urzadzenia TRUBLUE iQ, instalacji, konserwacji

i eksploatacji automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ dokonywac nalezy zgodnie
z zaleceniami niniejszej instrukcji. Teoretyczna zywotnos¢ automatycznej
asekuracji TRUBLUE iQ jest nieograniczona przy odpowiedniej dbatosci

i wymaganej corocznej konserwacji. Do celéw planowania zalecamy planowany
okres uzytkowania wynoszacy 15 lat.

TRUBLUE iQ mozna rozbudowac o dodatkowe funkcje. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, skontaktuj sie z Head Rush Technologies.
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5.0 DANE TECHNICZNE

MODELE

CERTYFIKATY

WYMIARY

WAGA NETTO

MATERIALY

WYSOKOSC
MONTAZU
(OD DYSZY DO ZIEMII)

WAGA UZYTKOWNIKA

TEMPERATURA
PRACY

TEMPERATURA
PRZECHOWYWANIA

PREDKOSC ZJAZDU

TRUBLUE iQ: TBiQ-LT (12,5m)

TBiQ-XL (20m)

ZGODNIE Z NORMAMI EN 341:2011-1A
ORAZ EN 360:2002

292 x 369 x 201 mm (11,5 x 14,5 x 7,9 cala)

TBiQ-LT: 15,9kg (35 funtéw)
TBiQ-XL: 19,0kg (41 funtow)

OBUDOWA

ELEMENTY WEWNETRZNE

DYSZA

WKLADKA DYSZY

LINA

MODEL

TBIQ-LT (12,5m)
TBiQ-XL (20m)

WSZYSTKIE MODELE

WSZYSTKIE MODELE
WSZYSTKIE MODELE
(SUCHE)

WSZYSTKIE MODELE

WSZYSTKIE MODELE

MINIMALNA

4,5m (14,8 stopy)
12,0m (39.4 stopy)

10kg (22 funty)

-4° C (25° F)
-10° C (14° F)

-20° C (-4° F)

Stop aluminium

Stal ocynkowana
Polipropylen

Stal nierdzewna 304
Poliamid/UHMWPE

MAKSYMALNA

12,5m (41,0 stopy)
20,0m (65,6 stopy)

140kg (309 funtow)

60° C (140° F)
60° C (140° F)

60° C (140° F)

2,0 m/s (6,5 stopy/s)

JEDNOSTKI METRYCZNE SA JEDNOSTKAMI KONTROLNYMI W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI. JEDNOSTKI IMPERIALNE PODANO DLA WYGODY | ZAOKRAGLONO.
JESLI WLASCICIEL/ OPERATOR/INSTALATOR MUSI DOKONAC KONWERSJI
JEDNOSTEK, NALEZY ODNIESC SIE DO JEDNOSTEK METRYCZNYCH.
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6.0 CZESCIAUTOMATYCZNEJ ASEKURACJI

MOCOWANIE
GLOWNE

MOCOWANIE
UCHWYT
POMOCNICZE OBUDOWA
(NIEOBCIAZONE)
—— | POKRYWA
(TYL)
POKRYW. \
— (PRZOD)
= ~ Dysza
——  LINATASMY
KARABINEK

6.1 Etykieta

TBiIQ-XX SN iQ#######
| SN iIQXL#####

Numer modelu I

Numer seryjny urzadzenia

C€0123 |zGODNIE ZNORMA EN 341:2011-1A
| ORAZ EN 360:2002

|
Jednostka notyfikowana Norma EN

przeprowadzajgca badanie i klasyfikacja urzadzenia
typu CE
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6.2 Umiejscowienie oznaczen bezpieczenstwa

ETYKIETA ZNR SERYJNYM
ETYKIETA g?g-;[ 'g‘m 'gggggggg ETYKIETA Z DANYMI
INFORMACYJNA 1 ! TECHNICZNYMI
— \_T SN iQOOO MODEL: TBiQ-XL MODEL: TBiQ LT
(11 Aoz © % o o v

) MAXIMUM LANDING
o veLoCTY

Iz Ex ), o oo

T yeLoer

]

TBIQ-SD only

3. 5\4 3]
e

C€0123

C€0123

@@»[:E»p37

. 12816-01
ETYKIETA
/ OSTRZEGAWCZA TASMY
(Dotgczona do krétkiego zespotu tasmowego)
head rush
technologies
head rush MADE IN UISA

YYYY

Jan. | Feb. | Mar.

Apr. | May | Jun.

Jul. | Aug. | Sept.

ETYKIETA CERTYFIKATU Oct. | Nov. | Dec.

ETYKIETA Z DATA
PRODUKCJI TASMY*
(Dotgczona do tasmy)

* Data produkcji zespotu tasmowego musi byc zapisana w dzienniku kontroli na koricu
niniejszej instrukcji obstugi. Zespoty tasmowe 12,5 m lub 20,0 m nalezy wymienia¢ co
1,5 roku, niezaleznie od stanu.
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6.3 Opisy ikon

é Waga urzadzenia
Masa ciata

@
3

M Kraj produkcji

@@_ Zakres temperatur

l Minimalna wysokos¢
- -

- 1]

Tempo zjazdu

q

Tylko jeden uzytkownik
jednoczesnie

Normy uprzezy

Nie modyfikowac

liny. Nie zaciskac i nie
zawiazywac dodatkowej
liny

Nie przechowywac
mokrej liny
wewnatrz
urzadzenia

Nigdy nie instalowac
urzadzenia w miejscu,
w ktorym lina
przechodziprzez ostre
krawedzie i obszary o
wysokim tarciu

Nigdy nie pozwalac,
aby lina owineta sig lub
zaplatata w szyje,
ramiona lub nogi

Tylko zgodne z tasmami TRUBLUE iQ
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Maksymalna wysokosc

Sprawdza¢ tasme
codziennie

Sprawdzac zwijanie przed
kazdym uzyciem

Nie pozwoli¢, aby
urzadzenie TBiQ-SD (tylko
model TRUBLUE iQ Speed)
zwijato sie w sposob
niekontrolowany

Minimalna sita ztacza
do instalacji

Unikac¢ spadania na
przedmioty

Potaczenie podstawowe
napiete, zapasowe
potaczenie dodatkowe
luzne

www.headrushtech.com | +1-720-565-6885
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X

2 =14

Podtaczy¢ karabinek do
wyznaczonej petli
asekuracyjnej uprzezy,
upewniajac sie, ze zamek
jest zablokowany

Sprawdzi¢, czy sciezka
zjazdu jest wolna.

Zawsze ladowac z lekko
ugietymi kolanami, aby
zamortyzowac ladowanie

Numer seryjny

Data produkcji

Data

Technik



http://www.headrushtech.com/

7.0 ROZPAKOWANIE

7.1 Srodki ostroznosci

NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI NALEZY ZOSTAWIC
PRZYMOCOWANA DO AUTOMATYCZNEJ ASEKURACJI DO CZASU
ZAKONCZENIA INSTALACJI

Instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ i zawiera wszystkie informacje dotyczace
rejestracji produktu i gwarancji. Niniejsza Instrukcje obstugi usuna¢ moze tylko
wtasciciel/operator. Nalezy zapewnic tatwa dostepnos¢ niniejszej instrukcji dla
wtasciciela/operatorow automatycznej asekuracji w dowolnym momencie.

Q NIE WYRZUCAC OPAKOWANIA

Tekturowe pudto i opakowanie wewnetrzne potrzebne s przy zwrocie
automatycznej asekuracji w celu dorocznego przegladu certyfikacyjnego. Prosimy
przechowywac opakowanie w bezpiecznym miejscu do czasu, gdy bedzie potrzebne.

7.2 Odbiér automatycznej asekuraciji

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ zapakowana jest w pudto z tektury wyprodukowanej
Z surowcow wtornych i zawiera:

B 1 x automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ model TBiQ-LT
lub TRUBLUE iQ model TBiQ-XL

m Linatasmowa 1 x 12,5 m (41 stop) lub 20m (65,6 stop).

1 xkarabinek lub ztacze EN 362 przymocowane do liny tasmowej.
Niektore warianty sa dostarczane bez ztacza.

B 1 xInstrukcja obstugi

7.3 Rozpakowywanie automatycznej asekuracji
Aby rozpakowac¢ automatyczng asekuracje:

1. Po otrzymaniu automatycznej asekuracji sprawdzi¢, czy nie sa widoczne
oznaki uszkodzen w transporcie lub zanieczyszczenia. Jezeli automatyczna
asekuracja posiada oznaki uszkodzen lub niewtasciwego obchodzenia sie
z nia, skontaktowac sie z dystrybutorem Head Rush Technologies.

2. Sprawdzi¢ czy wszystkie etykiety przymocowane do automatycznej asekuracji
sa na swoich miejscach i czy sa czytelne.

Nie uzytkowac automatycznej asekuracji po dniu pokazanym w tym miejscu.
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3. Sprawdzi¢ date nastepnej certyfikacji (,,Next Recertification Required”) na
etykiecie certyfikatu. Jezeli ukazana tam data mineta lub etykiety nie ma albo
jest nieczytelna, nie mozna wprowadzac automatycznej asekuracji do uzytku.

4. Automatyczna asekuracje nalezy zarejestrowac na stronie
www.headrushtech.com/register.

PRZEPROWADZENIE REJESTRACJI PRODUKTU JEST
OBOWIAZKOWE

Rejestracja produktu ma podstawowe znaczenie dla otrzymywania
powiadomien o produkcie, powiadomien o aktualizacji certyfikatu oraz
aktualnych informacji o bezpiecznym uzytkowaniu automatycznej asekuracji
TRUBLUE iQ. Rejestracja jest tatwa i nie zajmuje duzo czasu, a dokona¢ jej
mozna przez Internet pod adresem www.headrushtech.com/register.

5. Nalezy przeczytac Instrukcje obstugi i zapoznac sie ze wszelkimi aspektami
instalacji, obstugi, dbatosci i konserwacji.

7.4 Przechowywanie

Jezeli automatyczna asekuracja ma nie by¢ uzytkowana przez czas dtuzszy niz dwa
tygodnie, nalezy zadbac o to, aby urzadzenie byto czyste i suche, a lina catkowicie
wciagnieta do wnetrza urzadzenia.

Przy przywracaniu automatycznej asekuracji do uzytku po dtuzszym czasie bezczynnosci
zawsze nalezy dokonywac petnego przegladu i sprawdzi¢ jej dziatanie.

NIE PRZECHOWYWAC W WILGOTNYM OTOCZENIU

Po narazeniu na kontakt z woda lub wilgocia nalezy doktadnie oczysci¢

i wysuszy¢ automatyczng asekuracje. Zadbac o to, aby automatyczna
asekuracja nie pozostawata z mokra tasma wciagnieta do wnetrza
obudowy przed dtuzszy okres (dtuzszy niz 1 tydzien). Jesli tasma jest
mokra, a urzadzenie ma by¢ przechowywane, wyjmij dysze i wyciagnij
cata tasme az do odstoniecia szekli. Wtoz sworzen przez line, aby
zapobiec jej wciagnieciu i pozwdl, aby tasma wyschta naturalnie z dala od
otwartego ognia lub zrddta ciepta.

Zawsze przechowywac w czystym, suchym otoczeniu.
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8.0 INSTALACJA

8.1 Srodki ostroznosci

ZAWSZE UZYWAC WYZNACZONYCH PUNKTOW MONTAZOWYCH
Nigdy nie instalowa¢ automatycznej asekuracji, uzywajac jakiejkolwiek czesci
urzadzenia poza wyznaczonymi punktami montazowymi. Nieprawidtowe
zamontowanie moze powodowac powazne obrazenia lub $mierc.

ZAWSZE UZYWAJ PRAWIDLOWEJ WYSOKOSCI MONTAZU

Instalacja urzadzenia na nieprawidtowej wysokosci montazu moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub spadek jego wydajnosci.

SILNE UDERZENIA MOGA PROWADZIC DO USZKODZEN
KONSTRUKCJI

? Upuszczenie lub silne uderzenia automatycznej asekuracji moga powodowac
powazne uszkodzenia punktow montazowych i elementow wewnetrznych,
a takze zagrazac bezpieczenstwu uzytkowania. Gdy automatyczna asekuracja
ulegnie silnemu uderzeniu, nalezy ja wycofac z uzytkowania i przekazac¢ do
agenta serwisowego celem sprawdzenia.

CIEZKI PRZEDMIOT - TBIQ-LT: 15,9KG (35 FUNTC:)W)
.;\ - TBIQ-XL: 19,0KG (41 FUNTOW)
Zachowac ostroznos$¢ przy unoszeniu automatycznej asekuracji. Uwazac,
aby nie upusci¢ urzadzenia, moze to bowiem spowodowac powazne
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

ZAWSZE MONTOWAC W POZYCJI PIONOWEJ

Automatyczng asekuracje zawsze nalezy montowac w pionie, z dysza
skierowana ku dotowi i ling wychodzaca z urzadzenia od dotu. Inne
zamocowanie prowadzi do nieprawidtowego dziatania i zagraza
bezpieczenstwu uzytkownikow.

SZKODLIWY KONTAKT

Nie dopuszczaj do kontaktu rozpuszczalnikow, kwasow, ostrych krawedzi itp.
z urzadzeniem, zwtaszcza z tasma. W przypadku kontaktu automatyczna
asekuracja musi zosta¢ poddana kontroli.

8.2 Normy

Przed instalacja wszyscy operatorzy musza zaznajomic sie z wymogami wszelkich
odpowiednich norm dotyczacych punktow kotwiczenia, sprzetu i wyposazenia
stosowanego z automatyczng asekuracja.

8.2.1 PUNKTY KOTWICZENIA

Wszystkie punkty kotwiczenia i ztagcza stosowane z automatyczna asekuracja
TRUBLUE iQ musza spetnia¢ wszelkie wymogi obowiazujace dla takich
urzadzen na danym obszarze.
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Firma Head Rush Technologies wymaga, aby punkty kotwiczenia miaty
minimalng nosnos¢ 10 kN (2200 funtow) w oczekiwanych kierunkach
zastosowania. Moga obowiazywac inne krajowe i miedzynarodowe normy
dotyczace punktow kotwiczenia, wymagajace wyzszej nosnosci. Skonsultuj sie
z organem wtasciwym dla wymaganej nosnosci.

Umiejscowienie i punkty kotwiczenia automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ
powinny spetnia¢ nastepujace wymagania:

m  Punkty kotwiczenia nie moga by¢ wykorzystywane przez inne
urzadzenia lub jako punkty mocowania urzadzen niezwigzanych
z instalacja automatycznej asekuracji.

m  Punkty kotwiczenia powinny mie¢ wymiary pozwalajace na prawidtowa
instalacje wszelkiego oprzyrzadowania montazowego.

8.22 UPRZAZ

Wszelkie uprzeze stosowane w potaczeniu z automatyczng asekuracja
TRUBLUE iQ musza mie¢ odpowiednie wymiary i dopasowanie, byc sprawne
technicznie i spetnia¢c wymogi jednej z ponizszych norm:

m  EN 361 - Wyposazenie ochrony osobistej chroniace przed
upadkiem —Petna uprzaz zabezpieczajaca.

s EN 813 - Wyposazenie ochrony osobistej chroniace przed
upadkiem —Uprzaz biodrowa.

n  EN 12277 - Typ A. Petna uprzaz zabezpieczajaca.
n  EN 12277 - Typ B. Mata petna uprzaz zabezpieczajaca.
n  EN 12277 - Typ C. Uprzaz biodrowa.

8.23 LACZNIKI POMOCNICZE

Wszelkie taczniki pomocnicze i elementy sprzetowe stosowane w instalacji
automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ musza spetnia¢ wymogi:

n  EN 362 - Srodki ochrony indywidualnej chroniace przed upadkiem
Z wysokosci -- Laczniki

n  EN 12275 - Sprzet alpinistyczny -- Karabinki.

Wszelkie taczniki, haki, sprzaczki i szekle stosowane do mocowania
automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ musza by¢ odpowiedniego rozmiaru,
ksztattu i wytrzymatosci dla punktu montazowego, do ktorego sa zamocowane.

8.24 WYBOR UMIEJSCOWIENIA

Automatyczna asekuracje TRUBLUE iQ montowac nalezy na szczycie trasy
wspinaczkowej/zjazdowej, z dysza i ling tasmy skierowana ku dotowi.

www.headrushtech.com | +1-720-565-6885



http://www.headrushtech.com/

Przy wyborze miejsca mocowania automatycznej asekuracji zawsze nalezy
sprawdzac:

m  Automatyczna asekuracja powinna zwisa¢ pionowo nad trasa
wspinaczkowa, z dysza skierowana ku dotowi.

m  Wszystkie S$ciezki, z ktorych wspinacz moze skorzysta¢, bedac
podtaczonym do automatycznej asekuracji  powinny  byc
pozbawione ostrych krawedzi i powierzchni o wysokim tarciu, ktore
mogtyby uszkodzic line taSmowa.

n  Upewni¢ sie, Ze na sciezce zjazdu i w obszarze ladowania nie znajduja
sie inni wspinacze, piesi ani przeszkody, ktére mogtyby powodowac
zaplatanie lub ograniczy¢ mozliwos¢ wspinania lub zjazdu uzytkownika.

®  Automatyczna asekuracja powinna mie¢ mozliwos¢ obracania sie
we wszystkich kierunkach i nie powinna obcierac¢ o elementy
mocujace ani mie¢ mozliwosci uderzania w otaczajace ja struktury.

8.2.5 INSTALACJA NA ZEWNATRZ

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ moze byc instalowana na zewnatrz.

Zaleca sie, aby w warunkach mokrych lub o duzej zmiennosci temperatur
automatyczna asekuracja byta chroniona przed bezposrednim dostepem wody
lub ciat obcych.

UWAGA

Dtugotrwate narazenie na czynniki atmosferyczne zwieksza ryzyko
wewnetrznej korozji i pogorszenia wtasciwosci liny tasmowej, co powoduje
zwigkszenie kosztow eksploatacji i serwisu. W tego typu srodowiskach
wymagane sa zwigkszone kontrole.

Instalacje uzytkowane na zewnatrz w warunkach silnego promieniowania UV,
wiatru i piasku beda wymagaty czestszych wymian tasm, poniewaz elementy
te sztucznie postarzaja tasme i z czasem zmniejszaja jej wytrzymatosc.
Zalecamy przechowywanie tasmy wewnatrz urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane, i na wszelki wypadek wymienianie tasmy co 6 miesiecy.

8.2.6 PUNKTY MONTAZOWE

UZYWAC WYLACZNIE WYZNACZONYCH PUNKTOW
MONTAZOWYCH

Uzywac tylko odpowiednich punktow montazowych. Wykorzystanie
nieprawidtowych punktow moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Upewnic sie, ze cate oprzyrzadowanie montazowe jest dobrze
zamocowane, ale moze sie swobodnie obraca¢ w punkcie montazowym.

Upewnij sie, ze wktadka montazowa jest uzywana wraz z tacznikiem, aby
zmniejszy¢ zuzycie punktu mocowania.

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ posiada pojedynczy przegubowy punkt
montazowy, odsuniety punkt montazowy i uksztattowany uchwyt umieszczony na
gorze obudowy. Te punkty montazowe umieszczone sa na centralnej ptycie w taki
sposob, aby zapewnic centralne, pionowe zwisanie urzadzenia z dysza skierowana
ku dotowi.
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Pokrywy boczne sa pokrywami ochronnymi przyjmujacymi na siebie uderzenia
i chronigcymi urzadzenie i sasiadujace powierzchnie przed uszkodzeniami.

W przypadku nadmiernego zuzycia, uszkodzenia pokryw lub gdy stana sie one
nieestetyczne, uzytkownik moze je wymienic. Szczegotowe informacje
dotyczace czesci zamiennych znalez¢ mozna w rozdziale niniejszego
podrecznika pt. Czesci zamienne.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ pokryw plastikowych, zaokraglona pokrywa plastikowa
z szarym skrzydetkiem powinna by¢ odwrdcona od Scianki wspinaczkowej/
zjazdowej. Ptaska pokrywa plastikowa powinna by¢ skierowana do $ciany.
Ptaska pokrywa plastikowa zostata zaprojektowana specjalnie, aby byta bardziej
wytrzymata na uderzenia o powierzchnie $cianki wspinaczkowej/zjazdowej
spowodowane naturalnymi ruchami automatycznej asekuracji, gdy uzytkownik
jest do niej przypiety.

Zaleca sie instalacje automatycznej asekuracji przy uzyciu centralnego punktu
montazowego, tak jak pokazano na ilustracji, z dtuzszym, nieobcigzonym
mocowaniem dodatkowym, wykorzystujagcym mocowanie odsuniete lub
punkty montazowe uchwytu. Uzywac tylko centralnego punktu
montazowego,jak przedstawiono. Upewnic sie, ze cate oprzyrzadowanie
montazowe jest dobrze zamocowane, a urzadzenie moze sie swobodnie
obracac we wszystkich kierunkach na punkcie montazowym.

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ jest wyposazona w plastikowa wktadke
montazowa, ktoéra jest wktadana w otwor mocowania gtéwnego. Przy podpinaniu
tacznika montazowego lub karabinka nalezy zawsze uzywac plastikowej wktadki
montazowej. Ta plastikowa wktadka montazowa zostata zaprojektowana w celu
ochrony aluminiowego punktu montazowego przed deformacja w wyniku
kotysania i ruchu automatycznej asekuracji podczas uzytkowania. Jesli wktadka
montazowa ulegnie uszkodzeniu lub zgubieniu, zamienne wktadki montazowe sa
dostepne u Head Rush Technologies.

Dostepne sa inne opcje montazu. Skontaktuj sie z firma Head Rush Technologies,
aby uzyskac wiecej informacji.

MOCOWANIE

GLOWNE
PLASTIKOWA MOCOWANIE
WKEADKA POMOCNICZE
MONTAZOWA (nieobcigzone)

8.2.7 ORIENTACJA

Automatyczna asekuracje zawsze nalezy mocowac z okragtymi ostonami
ustawionymi réwnolegle do powierzchni $cianki wspinaczkowej. Mocowanie
w tym kierunku umozliwia bujanie sie automatycznej asekuracji na boki
i minimalizuje zuzycie liny taSmowej, zespotu dyszy i punktéw montazowych.
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Pokrywe ptaska nalezy montowac przodem do $ciany wspinaczkowej.
Zaokraglona pokrywa plastikowa z szarym skrzydetkiem powinna byc
odwrdcona od $ciany wspinaczkowej.

q

A

&~ ZAOKRAGLONA =
POKRYWA PLASTIKOWA | | POKRYwA
7 SZARYM SKRZYDELKIEM PLASKA

v,

Zakres bujania

A minimalizujgcy

v,‘(AYOS,\?TK /?ZSUC zuzycie tasmy
(pionowa odlegtos¢ idyszy

od dyszy do ziemi)

v
Ziemia
WIDOK Z PRZODU WIDOK Z BOKU

Wymiary mocowania
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9.0 OBSLUGA

Wtasciciele i nabywcy automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ sa odpowiedzialni za
bezpieczenstwo i nadzor wszelkich osob korzystajacych z tego urzadzenia, zas producent
wymaga od nich, aby przed uzyciem zapoznali sig, zrozumieli i przestrzegali wszystkich
instrukcji zawartych w niniejszej Instrukcji obstugi w zakresie prawidtowej instalacji

i obstugi urzadzenia.

NIEBEZPIECZNA EKSPLOATACJA

Automatyczng asekuracje nalezy natychmiast wycofac¢ z uzytkowania
w przypadku jakichkolwiek zastrzezen co do jej prawidtowego dziatania
i bezpieczenstwa uzytkownikow.

Nie nalezy przywraca¢ automatycznej asekuracji do uzytkowania, zanim

nie zostanie sprawdzona i nie przejdzie przegladu i testu aktualizujacego
certyfikat, dokonanegoprzez autoryzowanego agenta serwisowego firmy

Head Rush Technologies.

PLAN REAGOWANIA W SYTUACJACH AWARYJNYCH

Wtasciciele i operatorzy musza miec¢ opracowany plan ratunkowy
dotyczacy kazdego uzytkownika w niebezpiecznej sytuacji, korzystajacego
z automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ. Operatorzy musza przed
rozpoczeciem wspinaczki informowac uzytkownikow automatycznej
asekuracji o procedurze ratowania wspinacza w niebezpieczenstwie.

PRZERWAC UZYTKOWANIE NATYCHMIAST, JESLI WYSTAPI
DOWOLNE Z PONIZSZYCH ZDARZEN:
m Zauwazono nadmiernie szybkie zuzycie tasmy. Sprawdzi¢ montaz
urzadzenia i wymieni¢ tasme. Ponownie uruchomic urzadzenie
i sprawdzi¢, czy problem z szybkim zuzyciem tasmy zostat usuniety.
n  Predkos¢ zjazdu wzrasta w poréwnaniu z normalnym poziomem.
Poczekad, az urzadzenie ostygnie. Ponownie uruchomi¢ urzadzenie,
jesli predkos¢ zjazdu powrdcita do normalnego poziomu.
n Urzadzenie przestaje wciagac tasme. Wystac urzadzenie do serwisu.

ELEMENTY ZEWNETRZNE ZAPOBIEGAJACE WCIAGANIU

Kazde urzadzenie, ktore nie wciaga sie lub nie dotrzymuje tempa wspinaczowi
musi zostac natychmiast wytaczone z uzytkowania i zdiagnozowane przez
operatora. Jesli elementy zewnetrzne wzgledem urzadzenia (przyktady
ponizej) sa odpowiedzialne za problemy z wciaganiem, nalezy je poprawic
przed ponownym rozpoczeciem korzystania z urzadzen TRUBLUE iQ. Jesli
elementy zewnetrzne urzadzenia zostaty usuniete, a problemy z wcigganiem
nadal wystepuja, nalezy natychmiast wysta¢ urzadzenie do najblizszego
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Head Rush Technologies.

Przyktady elementow zewnetrznych, ktére moga uniemozliwia¢ lub

wptywaé negatywnie na wciaganie urzadzen TRUBLUE iQ:

n  Ciata obce gromadzace sie w dyszy.

m  Tasma znakujaca trase, ktora zaktoca dziatanie tasmy i/lub
utyka w dyszy.

1 Wystajace uchwyty dla dtoni, elementy $cianek wspinaczkowych
lub sprzet wspinaczkowy zaktécajacy wciaganie lonzy.
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9.1 Szkolenie operatorow

Wszelkie osoby uczestniczace w obstudze automatycznej asekuracji
Automatycznej asekuracji musza zostac przeszkolone i uznane za kompetentne
w nastepujacych aspektach obstugi automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ:

»  Transport i przechowywanie.
s Instalacja, uzycie punktow kotwiczenia i metod oraz sprzetu do mocowania.

. Sprawdzanie, czyszczenie i okresowe serwisowanie automatycznej
asekuracji, jej czesci sktadowych i zwigzanych z nig elementow
mocujacych.

m  Wszystkie wymagania dotyczace instruowania uzytkownikow.

s Codzienna kontrola tasmy i ewentualna wymiana.
9.2 Instruowanie uzytkownikéow

NIGDY NIE UZYWAC BEZ PRAWIDLOWEGO PODLACZENIA

Przed rozpoczeciem wspinaczki nalezy upewnic sie, ze karabinek jest
zamocowany do petli asekuracji na uprzezy lub innego zatwierdzonego
punktu kotwiczenia, zatrzask jest catkowicie zamkniety, a zamek
karabinka zapiety. Po kazdym potaczeniu musi zostaé przeprowadzona
kontrola zamka.

Niedopetnienie tej czynnosci moze powodowac powazne obrazenia lub $mierc.

OSTRZEZENIE

Wspinaczka uznawana jest za sport wymagajacy duzego wysitku. Osoby
z problemami natury fizycznej lub zdrowotnymi, mogacymi wptywac na
wspinaczke, powinny przed przystapieniem do wspinaczki uzyskac opinie
lekarza.

MOZLIWOSC ZAPLATANIA UZYTKOWNIKA

Podczas zjazdu istnieje mozliwos¢ zaplatania sie uzytkownika. Przed
rozpoczeciem korzystania z automatycznej asekuracji nalezy upewnic sie,
ze wszystkie luzne przedmioty, ktore moga sie zaplatac, sa dokrecone lub
usuniete. W miejscu instalacji nalezy przeprowadzic¢ ocene ryzyka w celu
okreslenia niezbednych srodkéw ochrony osobistej uzytkownikow, takich
jak rodzaj i marka uprzezy, stosowanie kaskow itp.

Kazdy uzytkownik musi zostac poinstruowany o bezpiecznym korzystaniu

z automatycznej asekuracji przed wpieciem do urzadzenia. Operatorzy musza
zapewnic¢ zaznajomienie wszystkich uzytkownikow z miejscowym planem
ratunkowym na wypadek, gdy uzytkownik znajdzie sie w niebezpieczenstwie.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania uzytkownik musi wiedzie¢ o nastepujgcych
srodkach ostroznosci i dobrze je rozumiec:

»  Sprawdzi¢ dziatanie automatycznej asekuracji, wyciggajac krétki odcinek
liny i puszczajgc go, aby zostat wciggniety z powrotem.

- Jezeli lina automatycznej asekuracji nie wciggnie sie z powrotem, nie
nalezy przypinac¢ sie do automatycznej asekuracji i nalezy poprosi¢
0 pomoc.

- Jesli automatyczna asekuracja przestanie sie zwija¢ z jakiegokolwiek
powodu przy podtgczeniu, NALEZY NATYCHMIAST PRZERWAC
WSPINACZKE. Jesli na linie nie ma luzu, nalezy wskoczy¢ na tasme,
a automatyczna asekuracja zapewni zjazd. Natychmiast powiadomié
operatora.

m  Sprawdzi¢, czy uprzaz jest prawidtowo zamocowana i zacis$nieta.

m  Sprawdzi¢, czy karabinek od liny automatycznej asekuracji jest
potgczony z przeznaczong do tego petlg na uprzezy, a zamek jest
prawidtowo zamkniety.

»  Upewni¢ sie, ze zamek karabinka jest obrécony do zewnatrz od uzytkownika.
. Nigdy nie rozpoczyna¢ wspinaczki powyzej automatycznej asekuracji.
m  Przed rozpoczeciem zjazdu upewni¢ sie, Ze na Sciezce zjazdu
i obszarze lgdowania nie znajduja sig ludzie i przeszkody.
»  Unika¢ kotysania podczas zjazdu.

n  Zawsze zjezdzac stopami w dot, odpychajac sie stopami od przeszkéd
i przygotowujac sie do Igdowania.

1 Po zakonczeniu wspinaczki ponownie podtgczy¢ ztgcze do
odpowiedniego punktu potgczenia na dole $cianki.

9.3 Uprzaz

NALEZY UZYWAC ZATWIERDZONEJ UPRZEZY
Zawsze uzywac uprzezy zgodnej z normami podanym w niniejszej instrukcji.

Nalezy upewni¢ sie, ze uprzaz nadaje sie do uzytku, jest sprawna
i prawidtowo zamocowana. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji
producenta co do dopasowywania, dbatosci i uzytkowania.

9.4 Uzycie karabinka

W niektérych modelach potrojny samozamykajacy karabinek jest dostarczany
jako integralna czesc liny zjazdowej. Karabinek nalezy przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ i musi on by¢ sprawny technicznie. Nalezy zadbac o to, aby
karabinek podlegat obcigzeniu tylko wzdtuz swojej osi pionowe;j.
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UWAGA

Jezeli zintegrowany karabinek jest uszkodzony lub niesprawny, konieczna jest
wymiana catej liny zjazdowej. Uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych TRUBLUE iQ.

9.4.1 OBSLUGA

Karabinek potrojnie blokowany otwiera sie poprzez zsunigcie zamka, obrocenie
kotnierza zamka i wcisniecie zamka ku srodkowi karabinka.

m Zaczepic karabinek do wtasciwej petli na uprzezy, z zatrzaskiem
skierowanym na zewnatrz od uzytkownika.

m  Pozwolié, aby zatrzask zatrzasnat sie i upewnic sie, ze kotnierz obracit
sie z powrotem i zablokowat. Upewni¢ sie, ze zamka ani zatrzasku nie
ogranicza odziez, lina ani inne przedmioty.

m  Upewnic sie doktadnie, ze zatrzask jest dobrze zapiety.

Etap 1-Zsuna¢  Etap 2 - Przekrecic Etap 3 - Wcisnac Etap 4 - Puscic
Obstuga karabinka

Ztacze nalezy sprawdzac i obstugiwac zgodnie z instrukcja obstugi ztacza.
Inne ztacza sa dostepne i powinny byc obstugiwane zgodnie z ich
indywidualnymi instrukcjami.

94.2 POLACZENIA POMOCNICZE DO UPRZEZY

Do automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ mozna uzywac rowniez tacznika
pomocniczego. Obowiazkiem operatora jest okreslenie, czy uzycie tacznika
pomocniczego jest wymagane.

Firma Head Rush Technologies oferuje kilka opcji tacznikow pomocniczych
lub systemoéw potaczen ciagtych.
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10.0 KONTROLA | KONSERWACIA

10.1 Doroczna aktualizacja certyfikatu

NIE UZYTKOWAC PO DACIE WSKAZANEJ NA ETYKIECIE
CERTYFIKATU

Obstuga automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ bez widocznej etykiety
certyfikatu jest surowo zabroniona. Moze dojs¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ wymaga dorocznego serwisu i przegladu
w celu aktualizacji certyfikatu, przeprowadzanego przez autoryzowanego
agenta serwisowego Head Rush Technologies.

Data waznosci certyfikatu znajduje sie na etykiecie certyfikatu, znajdujacej sie
na przedniej obudowie. Przed uptywem terminu waznosci certyfikatu nalezy
wymontowac automatyczng asekuracje i odestac ja do Producenta na adres
ukazany na koncu niniejszej Instrukcji albo do autoryzowanego centrum
serwisowego.

head rush

technologies

RECERTIFICATION DATE

Nie uzytkowac automatycznej asekuracji po dniu pokazanym w tym miejscu.

10.2 Konserwacja okresowa

Operator lub personel przeszkolony przez operatora musi wykonywac
nastepujace czynnosci kontrolne i serwisowe. Wszystkie osoby wykonujace te
czynnosci musza by¢ przeszkolone w zakresie prawidtowych procedur i zostac
uznane za zdolne do ich wykonywania.

ZABRANIA SIE SERWISOWANIA PRZEZ OSOBY NIEUPRAWNIONE

Nie nalezy probowac wykonywac zadnych czynnosci konserwacyjnych,
naprawczych ani serwisowych, ktore nie zostaty szczegétowo opisane
w Instrukcji obstugi.

Nieuprawnione czynnosci konserwacyjne, naprawy lub modyfikacje
automatycznej asekuracji stanowia zagrozenie bezpieczenstwa, powoduja
niezdatnos$c urzadzenia do uzytku i naruszaja warunki gwarancji.
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UWAGA

Urzadzenie nalezy serwisowaé w czystym otoczeniu. Jezeli automatyczna
asekuracja zostata w celu serwisu wyniesiona z miejsca uzytkowania, nalezy
upewnic sie, ze obszar jej serwisowania jest czysty i pozbawiony
zanieczyszczen.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie umieszczone na solidnym stole
warsztatowym, a pokrywy boczne nie sa narazone na uszkodzenie.

10.21 SRODKI OSTROZNOSCI

CIE,2KI PRZEDMIOT -TBiQ-LT: 15,9kg (35 funtow)

.%\ - TBiQ-XL: 19,0kg (41 funtéw)
Upewni¢ sie, ze automatyczna asekuracja jest w trakcie serwisu
zabezpieczona przed przypadkowym uszkodzeniem lub spowodowaniem
obrazen w wyniku upadku.

OSTROZNIE — MECHANIZMY SPREZYNOWE
Zespot tasSmowy jest naciagniety za pomoca sprezyny i przy jej zwolnieniu
zostaje szybko wciagniety do urzadzenia. Moze to powodowac uszkodzenie
lub obrazenia.

CZESCI MAGNETYCZNE

n Automatyczna asekuracja zawiera silne magnesy. Zawsze nalezy upewnic sie,
ze na stanowisku pracy nie znajduja sie luzne przedmioty z metali zelaznych.
Przedostanie sie do wewnatrz przedmiotow metalowych stanowi zagrozenie
dla prawidtowego dziatania asekuracji. TRUBLUE iQ spetnia wszystkie normy
dotyczace bezpieczenstwa zdrowotnego w polach magnetycznych odnosnie
strumienia magnetycznego jaki wytwarza urzadzenie z zamontowanymi
plastikowymi ostonami bocznymi. Limity te zostaty ustalone jako bezpieczne
dla urzadzen medycznych na i w ciele ludzkim.

10.3 Inspekcja codzienna

Codzienna inspekcja tasmy musi obejmowac przynajmniej ogledziny w stopniu
wystarczajacym do oceny zuzycia i nienaruszonego stanu tasmy urzadzenia.
Szczegbtowy opis stanu, w ktorym nalezy wycofac tasme z uzytkowania,
znajduje sie w rozdziale ,,Zuzycie tasmy” w dalszej czesci instrukcji. Inspekcji
mozna dokonac z powierzchni ziemi, o ile umozliwia to wystarczajaco doktadne
sprawdzenie tasmy.

10.4 Inspekcja cotygodniowa

Automatyczng asekuracje TRUBLUE iQ nalezy co tydzien sprawdzac¢ pod wzgledem
prawidtowego dziatania i ogolnego stanu technicznego. Cotygodniowa kontrola
moze by¢ przeprowadzana na miejscu lub po przeniesieniu urzadzenia na solidny
stot roboczy. Cotygodniowa kontrola i kontrola co 6 miesiecy musza byc¢
odnotowane w dzienniku kontroli umieszczonym na koncu niniejszej Instrukcji.
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1041 PROCEDURA INSPEKCJI

Zadbac o dobre oswietlenie i nieograniczony dostep w celu umozliwienia
doktadnego przegladu wszystkich obszaréw automatycznej asekuracji.
Inspekcje przeprowadza¢ mozna po wymontowaniu automatycznej asekuracji
lub wspinajac sie na miejsce zamocowania automatycznej asekuracji

i zaczepiajac sie, dzieki czemu mozna wzrokowo sprawdzi¢ urzadzenie i cata
dtugosc tasmy.

1. Wyczysci¢ kurz i zabrudzenia z obudowy, uzywajac czystej scierki.

NIE STOSOWAC ROZPUSZCZALNIKOW ANI SUBSTANCJI SCIERNYCH

Czysci¢ wytacznie czysta Scierka. Na zadnej czesci automatycznej
asekuracji ani zwigzanego z nig wyposazenia nie uzywac zadnych
srodkow czyszczacych, rozpuszczalnikow ani substancji sciernych.

2. Dokona¢ ogledzin obudowy, otworéw montazowych i oston plastikowych
pod wzgledem zuzycia, uszkodzenia w wyniku uderzen, peknigc,
odksztatcen i korozji. Wymieni¢ wszelkie uszkodzone elementy lub
wycofac¢ automatyczna asekuracje z uzytkowania.

3. Sprawdzi¢, czy wszelkie etykiety bezpieczenstwa znajduja sie na
miejscu i sa w dobrym stanie.

4. Sprawdzi¢ waznos¢ etykiety certyfikatu.
Sprawdzi¢ stan karabinka pod katem:
® zuzycia i uszkodzen,
m prawidtowego dziatania mechanizmu blokujacego,
§ ptynnego dziatania przegubu karabinka.

Jezeli zamek lub przegub karabinka nie zamyka lub nie obraca
sie automatycznie, nasmarowac zgodnie z zaleceniami
producenta karabinka, ktore moga obejmowac smar suchy,
woskowy lub oparty na PTFE, az do przywrocenia petnej
sprawnosci. Jezeli nie mozna przywrdcic¢ petnej sprawnosci,
wymienic caty zespot tasmowy.

6. Powoli wyciagnad z urzadzenia cata dtugos¢ tasmy. W trakcie wyciagania
tasmy sprawdzac ja pod katem:

m uszkodzen, nacie¢ lub wytarcia szwow,
® nacied, zuzycia lub wytarcia powierzchni tasmy,
m odbarwien, wyblakniecia lub kredowania powierzchni,

m uszkodzen spowodowanych tarciem i temperatura, takich jak
stwardniate lub wybtyszczone powierzchnie,

m zanieczyszczen brudem lub srodkami chemicznymi,

m skrecen lub zapetlen.
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W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek oznak zuzycia lub
uszkodzen tasme nalezy wymienic.

7. Pozwoli¢, aby tasma powoli wsuneta sie w obudowe - sprawdzajac, czy
wsuwanie jest silne i ptynne. Mocno pociagac¢ za tasme co 1-2 metry,
aby doprowadzic¢ do zwiniecia catej tasmy.

8. Uzupetni¢ i zachowa¢ w dokumentacji ,Notatke ze sprawdzenia
cotygodniowego”.

9. Przywrdcic¢ automatyczng asekuracje do uzytkowania.

10.4.2 ZUZYCIE TASMY

TASME NALEZY SPRAWDZAC CODZIENNIE

Tasme urzadzenia TRUBLUE iQ nalezy codziennie poddawac ogledzinom.
Szczegobtowy opis stanu, w ktorym nalezy wycofacé tasme z uzytkowania
znajduje sie w ponizszych Tabelach zuzycia. TaSma MUSI zosta¢ wycofana
z uzytku, gdy zacznie przypominac stan zuzycia ukazany w Tabelach
zuzycia, lub po 1,5 roku uzytkowania, w zaleznosci od tego, co nastapi
wczesniej. Data produkcji tasmy znajduje sie na etykiecie tasmy wewnatrz
urzadzenia w poblizu szekli. Data produkcji tasmy MUSI by¢ odnotowana

w dzienniku kontroli. Dalsze uzytkowanie tasmy wykazujacej zuzycie
przekraczajace stan ukazany ponizej moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

Wz6r szwu strukturalnego zostat
przepleciony zuzywalnym szwem
absorbera, aby chroni¢ szwy strukturalne
rygla przed uderzeniami. Zobacz
wyrdzniong sekcje dotyczaca szwow
absorbera. Te szwy moga z czasem rozpruc
sie z powodu uderzen o dysze. Luzne nitki
tego elementu nalezy przycia¢. Gdy

z biegiem czasu ten element zostanie
catkowicie rozpruty, nalezy wymienic caty
zespot tasmowy.
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TABELE ZUZYCIA

Ilustracje tasmy w ponizszych tabelach obramowane kolorem czerwonym
przedstawiaja tasmy, ktére MUSZA zosta¢ natychmiast wycofane z uzytkowania
i wymienione, aby mozna byto kontynuowac uzytkowanie urzadzenia TRUBLUE iQ.

TRUBLUE iQ
Zuzycie krawedzi Postep rozdzierania szwu absorbera
i powierzchni
Zuzycie
krawedzi Kontrola
Kontrola
Zuzycie
krawedzi Kontrola
Kontrola
Zuzycie
krawedzi Kontrola
Wymiana
Zuzycie
krawedzi Kontrola
Wymiana
Zuzycie
krawedzi Wymiana
Wymiana

TASMA POKRYTA PLESNIA
Wszelkie tasmy, na ktorych pojawiaja sie oznaki plesni, nalezy wycofywac z uzytkowania.

EKSPOZYCJA NA PROMIENIOWANIE UV
Tasmy uzywane przez dtuzszy czas na zewnatrz w bezposrednim swietle
stonecznym nalezy wymieniaé czesciej. Zalecane przynajmniej co 6 miesiecy.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ZE ZUZYCIEM TASMY

Objawy Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
Zamontowa¢ wyzej lub opracowac trasy,
Urzadzenie zamontowane ktére zminimalizuja uderzenia absorbera
zbyt nisko o dysze pod koniec wspinaczki.
ROZDARCIE Szwy apsorbera maja za zadarpe Poch’(amac
SZWU energie uderzen o dysze. Z'bleglem czasu
ABSORBERA . . uderzenia te wyginaja tasme i powoli
Normil':eBL:_zyélfowame rozrywaja szwy. Przyciac luzne nitki. Jesli
UBLUE iQ szwy absorbera sa catkowicie rozprute,
zespot tasmy musi zostaé wymieniony.
ZUZYCIE Tasma ociera o $ciane , . .
POWIERZCHNI|  (przewis lub naroznik Przes“"afaggf:ﬂf:rggggf:tﬁiﬁ t/ar‘; aby
TASMY iciany) eiros.
! , . Poszukac problematycznych chwytow.
ZBL(J)ZCYZC’JE Tasma ociera o chwyt Przesunac chwyt. Nie umieszczaé duzych

USZKODZENIE

chwytow bezposrednio pod urzadzeniem
TRUBLUE iQ.

Ciata obce, w tym brud i/

PETLI Zadbac o to, aby urzadzenie TRUBLUE iQ
lub kurz spowodowaty . .
- byto zakryte, gdy nie jest uzytkowane.
uszkodzenia zespotu L I SO
. tadmowego Codziennie po uzyciu przecierac¢ tasme
1 ZUZYCIE sucha $cierka.
UCHWYTU - - PP
. . W normalnej eksploatacji, czesci i tasma
Normalne uzytkowanie ulegaja z czasem zuzyciu - tasme nalez
urzadzenia TRUBLUE iQ gaja z czaser Y N y
wymieniac w miare potrzeby.
USZKODZONY Wspinacze ocier,aja rygiel .S[_Jraw.dzic' tfasy TRUBLUE iQ, aby
RYGIEL o chwyty lub scianke zminimalizowac kontakt z chwytami lub
elementami Sciany podczas wspinaczki.
TASMA ) Wymontowac urzadzenie TRUBLUE iQ na
WYBLAKLA OD Swiatto stoneczne koniec dnia lub zakrywa¢ urzadzenie
PROMIENIO- uszkadza tasme i tasme po zakonczeniu uzytkowania.
WANIA UV Pozwdl tasmie schowac sie do urzadzenia,
gdy nie jest uzywane.
Uchwyt ociera Poszuka¢ problematycznych chwytow.
ZUZYCIE o sciang/ chwyty Przesuna¢ chwyt.

UCHWYTU . ) W normalnej eksploatacji, czesici i tasma
Normalne uzytkowanie ulegaja z czasem zuzyciu - tasme nalezy
urzadzenia TRUBLUE iQ o :

wymienia¢ w miare potrzeby.
) . . Po kazdym uzyciu TRUBLUE iQ w mokrych
T. tat . - gl
ZZI;sngé dli?.&l Wysusi(i:: ;cleuzi?/ikivavaniu warunkach nalezy urzadzenie zdja¢ na
ODBARWIONA w mokrych warunkach koniec dnia, wyciagnac tasme w czystym

otoczeniu i zostawic¢ tasme do wyschniecia
poza urzadzeniem.
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10.5 Inspekcja pétroczna

Automatyczna asekuracja TRUBLUE wymaga dokonywania przez Operatora
doktadnej inspekcji co szes¢ (6) miesiecy. Dla celow przegladow poétrocznych
urzadzenie musi zostac zdjete i umieszczone na solidnym stole warsztatowym.

10.5.1
1.

2
3.
4

10.5.2
1.

PROCEDURA INSPEKCJI
Zdja¢ automatyczna asekuracje (zob. Instrukcja instalacji).
Oczysci¢ automatyczna asekuracje sucha szmatka.

Wykonac czynnosci od 1 do 6 z ,,Inspekcji cotygodniowej”.

. Wymontowa¢ dysze — zob. rozdziat ,,Wymontowanie zespotu

dyszy”’ponizej.

Sprawdzic zespo6t dyszy pod katem:
» nadmiernego zuzycia szczeliny, ktdre moze wptynac na zwijanie tasmy,
» pekniecia na pot, spekania i odksztatcen,

» prawidtowego spasowania z obudowa.

Sprawdzac dysze pod
o katem nadmiernego
Zuzycie dyszy  zuzycia wokét szczeliny

SPRAWDZENIE TASMY

Przy zdemontowanym zespole dyszy wyciagnaé catos¢ liny
tasmowej, tacznie z ok. 100 mm (4”) krotkiej tasmy prowadzacej.

m Obrdci¢ tasme o 90 stopni, a nastepnie wsunac¢ odpowiedni pin
w petle w kroétkiej tasmie prowadzacej, nad tacznikiem, aby
zapobiec wciagnieciu liny do urzadzenia.

Sprawdzi¢ line tasmowa, powoli przesuwajac tasme w rekach, przy
dobrym oswietleniu. Sprawdzi¢ tasme pod katem:

» uszkodzen szwow (naciec lub wytarcia),
m naciec tasmy, w szczegolnosci krawedzi,

m wytarcia na szerokos$ci powierzchni, zuzycia i poluzowania nici,
zwtaszcza na krawedziach.
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m pogorszenia stanu w wyniku dziatania promieni UV - jest ono trudne
do wykrycia, ale widocznymi oznakami s odbarwienia i wyblaknigcie
powierzchni tasmy. Tasma stanie sie rowniez bardzo miekka.
Rozwazy¢ wymiane.

» uszkodzenia chemicznego, mogacego prowadzi¢ do zmiekczenia lub
ostabienia wtokien, zmiany koloru lub tuszczenia sie powierzchni,

m uszkodzen spowodowanych przez temperature lub tarcie, na ktore
wskazuja stwardniate wtokna lub wybtyszczenie powierzchni,

m zanieczyszczenia brudem, zwirem, piaskiem lub rdza,
m skrecenia, zapetlenia lub trwatego odksztatcenia tasmy.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek oznak uszkodzen lub
pogorszenia wtasciwosci tasme nalezy wymienic.
3. Sprawdzi¢ szekle tacznikowa tasmy. Upewni¢ sie, ze:

m Sworzen szekli jest dobrze zamocowany i prosty - nie prébowac go
dociskac ani luzowac.

UWAGA

Sworzen szekli zabezpieczony jest preparatem do zabezpieczania gwintow
i kazda proba obracania go pogarsza jego zamocowanie.

» szekla jest nieuszkodzona i wtasciwie ustawiona,
m tasma wokot tacznika nie jest zuzyta ani uszkodzona.

Pin przytrzymujqcy tasme

4. Wyjac zatyczke, obroci¢ z powrotem o 90 stopni i umozliwi¢ stopniowe
wycofanie gornej czesci liny do obudowy. W trakcie wycofywania tasmy
sprawdzac ja, dbajac przy tym o to,aby lina tasSmowa nie ulegata
skrecaniu.

5. Zamontowac z powrotem zespét dyszy — zob. rozdziat ,,Zamontowanie
zespotu dyszy”.

Wypetni¢ dokumentacje inspekcji pétrocznej.
Przywroci¢ automatyczng asekuracje do uzytkowania.
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10.6 Wymiana dyszy

Gdy zespot dyszy wykazuje oznaki nadmiernego zuzycia, ktore moze wptynac
na zwijanie tasmy, uszkodzenia lub ztego dopasowania, nalezy go wymienic.

UZYWAC WYLACZNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH
TRUBLUE IQ

ZAWSZE NALEZY WYMIENIAC OBIE CZESCI DYSzY

Jezeli dysza wymaga wymiany, zawsze wymieniac ja jako pare

elementow - nie taczyc ze soba zuzytych i nowych potowek dyszy.
Aby wymontowa¢ zespét dyszy:

1. Potozyc automatyczng asekuracje z ptaska pokrywa plastikowa
skierowana w dot, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ pokryw bocznych -
zadbac o to, aby byta utozona bezpiecznie i nie mogta spasc.

2. Wyciagnac sworzen dyszy.

3. Wyciagnac cata tasme. Krotki zespot tasmowy wypchnie dwie potowki
dyszy. Przekrecic tasme o 90 stopni i przypia¢ tasme.

4. Lekko przekreci¢ kazda potowke dyszy, aby uwolni¢ ja z gniazda zaczepu
obudowy.

Etap 2 - Wyjac sworzen

Etap 3 - Wyciagna¢ tasme
Etap 4 - Przypiac krotki
zespot tasSmowy
Zamontowac z powrotem zespot dyszy:

1. Zamontowac dolna potowe zespotu dyszy w wycieciu obudowy.

2. Zamocowac gorna potowe zespotu dyszy.
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3. Wyjac zatyczke i obrdcic tasme z powrotem o 90 stopni. Umozliwic
powolne wycofanie tasmy i zamkna¢ dwie potowki dyszy. Wsunac tasme
z powrotem do urzadzenia, pociagajac za tasme co 1-2 metry, aby
prawidtowo osadzi¢ tasme.

4. Umiesci¢ sworzen w obu potéwkach dyszy.

5. Sprawdzi¢, czy automatyczna asekuracja dziata prawidtowo.

Etap 1 - Zatozy¢ gorna potowke Etap 2 - Zatozy¢ dolng potowke

Etap 3 - Zatozy¢ sworzen Zmontowana dysza

10.7 Wymiana liny tasmowej

Jezeli na linie taSmowej widoczne sa oznaki zuzycia, uszkodzenia lub

zanieczyszczenia, konieczna jest jej wymiana. Krotka petla tasmy wewnatrz
urzadzenia nie ulega zuzyciu podczas normalnej pracy i nie jest mozliwa do
sprawdzenia przez operatora. Line wymieniac nalezy w nastepujacy sposob:

10.7.1  SRODKI OSTROZNOSCI

NIE POZWALAC NA WCIAGNIECIE KROTKIEJ TASMY PROWADZACEJ DO
OBUDOWY

Przy wymontowanej dyszy nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do
niekontrolowanego wciagniecia krotkiej tasmy prowadzacej do wewnatrz.
Niekontrolowane wciagniecie powoduje uszkodzenie wewnetrzne i wymaga
naprawy u producenta.

UZYWAC WYLACZNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH TRUBLUE iQ

TBiQ-LT musi korzystac z tasmy 12.5M. W poblizu rygla znajduje sie
niebieskie oznaczenie z napisem ,,12.5M”. TBiQ-XL musi korzystac z tasmy
20.0M. W poblizu rygla znajduje sie fioletowe oznaczenie z napisem ,,20M”.
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10.7.2 PROCEDURA WYMIANY LINY TASMOWEJ

Aby wymieni¢ line tasmowa:

1. Wycofaé automatycznga asekuracje z uzytkowania.

2. Wymontowac zespot dyszy - zob. ,,Wymontowanie zespotu dyszy”
powyzej.

3. Przytrzymujac pewnie automatyczng asekuracje, wyciagnac line taSmowa
az do odstoniecia krotkiej taSmy prowadzacej i szekli tacznikowej.

4. Zlokalizowac petle w krotkiej tasmie prowadzacej, ok. 150 mm (6”) za
tacznikiem. Obroci¢ tasme o 90 stopni i wsunac sworzen zespotu dyszy
poprzez petle w krotkiej tasmie prowadzacej, aby zapobiec
wciagnieciu liny do obudowy.

KROTKA TASMA PROWADZACA

SZEKLA | SWORZEN SZEKLI\

LINA

TASMOWA ~™—__ SWORZEN

ZESPOLU
. DYSzY
Elementy tgcznika tasmy

5. Odkrecic sworzen szekli.
6. Usunac tasme i sworzen szekli z krétkiej tasmy prowadzacej.

7. Upewnic¢ sie, ze petla szekli jest przymocowana do kroétkiej tasmy
prowadzacej.

PREPARAT DO ZABEZPIECZANIA GWINTOW

Upewnic sie, ze na gwincie sworznia szekli znajduje sie naniesiony
fabrycznie preparat do zabezpieczania gwintow. Nie uzywac ponownie
tego samego sworznia szekli.

OSTRZEZENIE

Do obstugi TRUBLUE iQ mozna uzywac wytacznie tasm TRUBLUE iQ. Nie
uzywac oryginalnych tasm TRUBLUE ani tasm innych producentéw. Niezgodna
tasma moze spowodowac powazne obrazenia lub smier¢, jesli zostanie uzyta.
Tasma TRUBLUE iQ ma biata przedze wzdtuz srodka i jest sprzedawana przez
autoryzowane placowki Head Rush Technologies.
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8. Zamocowac¢ nowg ling tasmowa, przeciggajac sworzen szekli przez
petle, jak pokazano na nastepnej stronie.

Dokrecic recznie

Prawidtowe zamocowanie szekli

9. Dokrecic¢ sworzen szekli recznie do oporu, upewniajac sie, ze gwinty sa
dobrze spasowane, a koncowka sworznia jest w rownej ptaszczyznie
z powierzchnig szekli tacznikowej, jak pokazano na ilustracji.

10. Wysuna¢ zatyczke przytrzymujaca, obrdci¢ tasme z powrotem o 90
stopni, pozwoli¢ na stopniowe wciagniecie nowej liny do momentu az
krétka petla tasmy i tacznik znajda sie wewnatrz obudowy. Zadbac o to,
aby lina tasmy nie ulegata skrecaniu.

Po dokreceniu sworznia szekli nie wolno go luzowac ani dokrecac.
Spowoduje to naruszenie preparatu do zabezpieczania gwintow, co moze
prowadzi¢ do poluzowania sworznia szekli. W takim przypadku nalezy
wymienic¢ sworzen szekli.

sie w trakcie wciggania do automatycznej asekuraciji.

g Zadbac¢ o to, aby lina tasmowa wciggana byta réwno i nie skrecata

Niedopetnienie tej czynnosci moze powodowac uszkodzenie sprzetu,
powazne obrazenia lub $mier¢ uzytkownika.

11. Zamontowac z powrotem zespot dyszy — zob. ,,Zamontowanie
zespotu dyszy” powyzej.

12. Powoli wciagna¢ line tasmy do obudowy, sprawdzajac, czy wciaganie
jest ptynne i czy odczuwalny jest wystarczajacy opor sprezyny. Mocno
pociagac za tasme co 1-2 m, aby doprowadzi¢ do zwiniecia catej tasmy.

13. Po petnym wciagnieciu liny, uzywajac odpowiedniej sity wyciagnac
krotki odcinek liny i pozwoli¢ na jego wciagniecie. Powtorzy¢ czynnosc
dwa lub trzy razy, aby zapewnic¢ dobre nawiniecie liny na beben.

14. Przywroci¢ automatyczna asekuracje do uzytkowania i sprawdzaé, czy
dziata prawidtowo.
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10.8 Czesci zamienne

Automatyczna asekuracja TRUBLUE iQ posiada szereg czesci zamiennych, ktére
wymienia¢ moze sam uzytkownik, bez koniecznosci odsytania urzadzenia do
autoryzowanego agenta serwisowego Head Rush Technologies. Przy wymianie
czesci zawsze nalezy stosowac sie do instrukcji producenta zawartych

w niniejszej Instrukcji obstugi i dostarczonych Instrukcjach wymiany czesci.

Czesci zamienne TRUBLUE iQ

Numer czesci Nazwa
12790 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 12,5m, Karabinek aluminiowy TRU-Lock
12791 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 12,5m, Tasma ,Adventure”
12792 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 12,5m, Otwarta petla (bez tacznika)
12793 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 20m, Karabinek aluminiowy TRU-Lock
12794 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 20m, Tasma ,, Adventure”
12795 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 20m, Otwarta petla
12796 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 12,5m, Stalowy karabinek obrotowy
12797 Tasma zamienna TRUBLUE iQ, 20m, Stalowy karabinek obrotowy
12755 Zamienna wktadka montazowa TRUBLUE iQ
12532 Zamienna pokrywa przednia TRUBLUE iQ

12511 Zamienna pokrywa tylna TRUBLUE iQ
12813 Zamienny zespot dyszy TRUBLUE iQ
12811 Zamienne pudto wysytkowe TRUBLUE iQ

12797 Zamienna wktadka pudta wysytkowego TRUBLUE iQ

UWAGA

Dla zapewnienia optymalnego dziatania automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ
nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci i akcesoria TRUBLUE iQ.

W celu zaméwienia czesci zamiennych lub akcesoriow prosimy o kontakt
Z autoryzowanym agentem serwisowym Head Rush Technologies lub wejsc¢
na strone www.headrushtech.com.

10.9 Rozwigzywanie probleméw

Sprawdzic¢ instrukcje dotyczace rozwiazywania problemoéw lub skontaktowac sie
z autoryzowanym agentem serwisowym Head Rush Technologies.
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10.10 Transport

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Panstwa automatycznej asekuracji w transporcie,
nalezy wysytac jg wytgcznie w oryginalnym opakowaniu TRUBLUE iQ (w pudle

i w materiale opakowaniowym). W przypadku utraty oryginalnego opakowania
nalezy zakupi¢ opakowanie zastepcze od autoryzowanego agenta serwisowego
Head Rush Technologies lub przez Internet na stronie www. headrushtech.com.
Jestescie Panstwo zobowigzani do pokrycia kosztéw uszkodzen i koniecznych
napraw wynikajgcych z transportowania Panstwa automatycznej asekuracji

w nieoryginalnym opakowaniu.

& DBALOSC O SRODOWISKO

‘ Przy wysytaniu automatycznej asekuracji nalezy wykorzystywac oryginalne
opakowanie.

10.11 Aktualizacje

TRUBLUE iQ ma zgtoszony do opatentowania interfejs, ktory umozliwia przyszte
aktualizacje. Te ulepszenia zapewnia dodatkowe funkcje i opcje automatycznej
asekuracji. Wszystkie uaktualnienia, gdy tylko beda dostepne, zostang
przedstawione na stronie www.headrushtech.com. Autoryzowane centra
serwisowe beda w stanie udzieli¢ pomocy przy wszelkich przysztych
aktualizacjach automatycznej asekuracji TRUBLUE iQ.

11.0 DANE PRODUCENTA

W celu aktualizacji certyfikatu lub dokonania nieplanowanych czynnosci
serwisowych lub napraw nalezy zwroci¢ automatyczng asekuracje TRUBLUE iQ
do najblizszego Autoryzowanego Centrum Serwisowego Head Rush Technologies
lub do producenta na nastepujacy adres.

ADRES DANE KONTAKTOWE
Head Rush Technologies +1-720-565-6885

1699 Cherry Street, Suite C www.headrushtech.com

Louisville, CO 80027 info@headrushtech.com
USA

W celu znalezienia centrum serwisowego poza USA nalezy wejs¢ na strone
www.headrushtech.com/find-a-distributor.

Importerzy z UE moga umiesci¢ swoja nazwe i adres na urzadzeniu obok
etykiety danych technicznych, aby zachowac zgodnos¢ z przepisami rzadowymi.
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12.0 DZIENNIK KONTROLI

12.1 Notatka ze sprawdzenia cotygodniowego

PRZYPOMNIENIE O KONTROLACH: Kontrola tasmy musi by¢
przeprowadzana codziennie i musi obejmowac co najmniej kontrole wzrokowa
wystarczajaca do oceny zuzycia i integralnosci tasmy urzadzenia. Inspekcje
mozna przeprowadzi¢ z ziemi, jesli mozna odpowiednio skontrolowac tasme.
Wymien tasme, jesli widoczne sa jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Tasmy nalezy wymieniac co 1,5 roku.

Dokumenty dotyczace zuzycia tasm sa dostepne na stronie
www.headrushtech.com. Zapasowa tasme mozna zamoéwic u sprzedawcy lub na
stronie www.headrushtech.com. Rok od daty zakupu urzadzenia mija termin
ponownej certyfikacji, ktora nalezy zaplanowa¢ w autoryzowanym centrum
serwisowym.

Ten przewodnik ma na celu utatwienie sledzenia kontroli cotygodniowych
urzadzenia. Instrukcje obstugi i dodatkowe kopie dziennika przegladu
cotygodniowego mozna znalez¢ pod nastepujacymi linkami:

Instrukcje:

www. headrushtech.com/product-manuals

Kontrola tasmy:

www. headrushtech.com/webbing-inspection

Dzienniki kontroli tasmy:

www. headrushtech.com/webbing-logs
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Nr modelu Nr seryjny

Data produkcji tasmy: Data wymiany tasmy (Data prod. + 1,5 roku):

KONTROLA COTYGODNIOWA

1. Sprawdzi¢ wzrokowo obudowe, otwory montazowe i pokrywy pod katem zuzycia,
uszkodzen uderzeniowych, peknieé¢, odksztatcen lub korozji. Wymieni¢ uszkodzone
elementy lub wycofa¢ z eksploatacji.

STY |LUTY |MARZ| KW. | MAJ | CZE | LIP | SIE | WRZ| PAZ | LIS | GRU

Tydz. 1
Tydz. 2
Tydz. 3
Tydz. 4

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie oznaczenia bezpieczenstwa sa na swoim miejscu i w
dobrym stanie. Sprawdzi¢, czy data na etykiecie certyfikacji jest aktualna.

STY |LUTY |MARZ| KW. | MAJ | CZE | LIP | SIE | WRZ| PAZ | LIS | GRU

Tydz. 1
Tydz. 2
Tydz.3
Tydz. 4

3. Sprawdzi¢ stan tagcznika pod katem zuzycia i uszkodzen, poprawnos¢ dziatania
mechanizmu blokujacego oraz sprawne dziatanie obrotéw facznika.

STY |LUTY|MARZ KW. | MAJ | CZE | LIP | SIE | WRZ| PAZ | LIS | GRU

Tydz. 1
Tydz.2
Tydz.3
Tydz. 4

4. Powoli wyciagna¢ tasme z urzadzenia. Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen szwow,
przecie¢, zuzycia, strzepienia, przebarwien i innych oznak uszkodzenia lub
zanieczyszczenia. Pozwoli¢ tasmie powoli cofna¢ sie do ostony, sprawdzic, czy
wciagganie jest mocne i ptynne.

STY |LUTY|MARZ KW. | MAJ | CZE | LIP | SIE | WRZ| PAZ | LIS | GRU

Tydz. 1
Tydz. 2
Tydz.3
Tydz. 4

NIE UZYWAC URZADZENIA, JESLI WYKAZUJE OZNAKI USZKODZENIA, ZUZYCIA LUB
NIEPRAWIDLOWEJ OBSLUGI. Jesli istnieja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, zuzycia lub
nieprawidtowego dziatania, nalezy wycofa¢ urzadzenie z eksploatacji i skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym w celu poznania opcji serwisowych.
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12.2 Notatka z kontroli pétrocznej

Ten przewodnik jest dostarczany dla Twojej wygody do $ledzenia pétrocznych
kontroli urzadzenia (co 6 miesiecy). Zapoznaj sie z Instrukcja operatora, aby
uzyskac¢ szczegoétowe instrukcje dotyczace wykonywania okreslonych
zadan. Podrecznik operatora i dodatkowe kopie notatki z kontroli pétrocznej mozna
znalez¢ pod adresem www. headrushtech.com/webbing-logs.

Nr modelu

Nr seryjny:

Inspektor:

Data inspekg;ji:

Data produkcji zespotu tasmy:

L.P./OPIS INSPEKCJA ZALICZONA:

TAK | NIE KOMENTARZ

1

Zdemontowac¢ urzadzenie (patrz
rozdziat ,Instalacja” instrukcji)

2

Przeprowadzi¢ ,Kontrole cotygodniowg”.

Wymontowac¢ dysze — patrz rozdziat
»~Wyjmowanie dyszy” w Instrukciji.

Sprawdzi¢ zespot dyszy pod katem:

1 Nadmiernego zuzycia szczeliny.

» Rozdarcia, pekania lub deformac;ji
wokot szczeliny i kotnierzy
montazowych.

1 Prawidtowego dopasowania
w obudowie.

Po wyjeciu zespotu dyszy, wyciagnaé
catkowicie ling tasmowg, w tym ok. 100
mm (4 cale) krétkiej tasmy prowadzace;.

Obréci¢ tasme o 90 stopni i umiescic¢
odpowiedni pin poprzez petle w krotkiej
tasmie prowadzacej powyzej facznika,
aby zapobiec wycofaniu z powrotem do
urzadzenia.

Sprawdzi¢ catg line tasmowa pod
katem:

1 Uszkodzenia szwow.

n Przeciec, zuzycia i postrzepienia.

1 Przebarwienia i zanieczyszczenia.

1 Wszelkich innych oznak uszkodzenia.
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Sprawdzi¢ szeklg tgczaca tasme,
upewniajgc sie, ze:

m  Sworzen szekli jest bezpieczny
i prostoliniowy — nie prébowac
dokreca¢. (UWAGA - Sworzen

8 szekli jest zabezpieczony srodkiem
do zabezpieczania gwintow i kazda
proba przekrecenia naruszy jego
bezpieczenstwo.)

n  Szekla jest nieuszkodzona i w
prawidtowej orientacji.

1 Tasma wokot ogniwa nie jest
zuzyta ani uszkodzona.

Wyja¢ sworzen, obroé tasme o 90
stopni i pozwdl tasmie powoli wsunagé
sie do urzadzenia, pociggajac tasme

9 co 1-2 metry. Sprawdza¢ tasme, gdy
sie wcigga. Uwazag, aby nie
spowodowac¢ skrecenia tasmy podczas
jej wciggania.

10 Zmontowac zespot dyszy.

NIE UZYWAC URZADZENIA, JESLI WYKAZUJE OZNAKI USZKODZENIA, ZUZYCIA LUB
NIEPRAWIDLOWEJ OBSLUGI. Jesli istnieja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, zuzycia lub
nieprawidtowego dziatania, nalezy wycofa¢ urzadzenie z eksploatacji i skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym w celu poznania opcji serwisowych.
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ZAREJESTRUJ SWOJE URZADZENIE
Otrzymuj automatyczne aktualizacje informacji o aktualnosci certyfikatow
i informacje produktowe - wejdz na strone www.headrushtech.com/register

WYMAGANA JEST DOROCZNA AKTUALIZACJA CERTYFIKATOW

Prosimy o zachowanie opakowania transportowego swojego urzadzenia. Instrukcje
dotyczace dorocznej aktualizacji certyfikatow znalez¢ mozna pod adresem
www.headrushtech.com/annual-service

+1-720-565-6885 www.headrushtech.com info@headrushtech.com
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